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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV60
DIMENSIONAL SHEET RSV60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV60

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB60

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A -Sitka otvoru max. 3 000mm

B - vySka otvoru max. 2 490mm D

C - nadprazi Omm (pouze s el. pohonem) D-55

D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2 051 do 2 180) =» D =2 760mm
B (od 2181 do 2 370) =» D=2 910mm
B (od 2 371 do 2 490) =» D =3 260mm 5

E - stfed torzni tyce od podlahy B - 100mm R3

F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 180mm *‘ 7

150
™
)
400

G - horni hrana horizontalni kolejnice B - 60mm 6201} =

H - horni pracovni prostor vrat je B - 200mm od podlahy o Sifce 150mm

J - horni hrana pracovniho prostoru B - 50mm H

Prujezdna vyska s el. pohonem B - 180mm, prijezdna Sitka otvoru A - 160mm § gl e § § |
Pracovni prostor vrat - ola ol ® o T

Pro pohyb vrat je potfeba volny prostor, ve vyznaceném prostoru nesmi byt » el 2 b

zadné prekazky! Kovani RSV60 Ize namontovat se pouze stropnim el. pohonem! P

EN A -opening width max. 3 000mm

B - opening height max. 2 490mm

C - headroom only with electric drive Omm

D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm d
B (2 051 to 2180) =» D=2 760mm
B (2181 to 2 370) =» D=2910mm
B (2 371to 2490) =» D=3 260mm

E - height of the torsion bar above ground level B - 100mm

F - height of the track's lower edge above ground level B - 180mm

G - height of the track's upper edge above ground level B - 60mm

H - upper working space B - 200mm in the width of 150mm

J - lower edge of the working space B - 50mm

The clear passage height with electric drive B - 180mm, the clear passage width A - 160mm

Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.
The track system RSV60 can be installed only with an overhead operator!

130

DE A - Lichte Breite max. 3 000mm
B - Lichte Hohe max. 2 490mm
C - Sturz mit Elektroantrieb Omm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D=2 910mm
B (2 371 bis 2 490) =» D =3 260mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle iiber dem Boden B - 100mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 180mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B - 60mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 200mm vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B - 50mm
Durchfahrtshohe mit Elektroantrieb B - 180mm, Durchfahrtsbreite A - 160mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.
Den Beschlag RSV60 kann man nur mit einem Deckenantrieb installieren!

RU A - wupuHa npoéma max. 3 000mm
B - BbicoTa npoéma max. 2 490mMm
C - nepemMbluka (NPUTONOKA) C INEKTPONPUBOAOM OMM
D - AAMHHA ropu3oHTaAbHbIX HanpaBAALOLWMX: B ( Ao 2 050) =» D=2 610Mm
B (o1 2 051 po 2 180) =» D =2 760Mm
B (o112 181 po 2 370) =» D =2 910Mm
B (012 371 po 2 490) =» D = 3 260MMm
E - cepepnHa Bana ot nona B - 100mm
F - HWKHAA NOBEPXHOCTb FOPM3OHTAAbHOW HanpasAsatowen B - 180mm
G - BEpPXHAS NOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaBAsAoLLEen B - 60Mm
H - BepxHUi pabouunit 06bém BopoT B - 200MM LLMPUHON HE MeHee 150MMm
J - BepxHAA NoBepXHOCTb pabouero o6béma BopoT B - 50mMM, BbicoTa Npoe3aa ¢ aAeKTponpuBoAoM B - 180mm, wupuHa npoesaa A - 160mMm
Pabouuii 06LEM BopoT
B pa6ouem npocTpaHCcTBEe BOPOT HEe AOKHO HAXOAUTLCA NPENATCTBUI!
Cucrema PCB60 moX<eT 6biTb yCTaHOBAEHA TOALKO C MOTOAOUYHbLIM 3A. NPUBOAOM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV60
DIMENSIONAL SHEET RSV60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV60

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB60

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIIOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy na montaz = A.
Minimalni vyska plochy na montaz = B.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area is A.
The minimal height of the area must be B.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache ist A.
Die minimale Hoéhe der Montageflache muf3 B sein.
Die Montagefliche muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHasA WKXPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa HanpaBAAloLEen A.
MuHMManbHanA BbicOTa MOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AOAKHA ObiTb He MeHee B.
MoBepXHOCTb AN MOHTa)XKa AONKHA 6bITb POBHON M AOCTATOUYHO NMPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sifky vrat 3 000mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 3 000mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 3 000mm)

RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NMPY)KHH (BOpoTa wupuHou Ao 3 000mMm)
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV60
DIMENSIONAL SHEET RSV60

MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV60

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB60

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen mufd eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MNoBepXHOCTb Al MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITh NpouHOn!

CZ U kovani RSV60 je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.
EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.
RU Anna BopoTt cuctembl PCB60 AOCTaTOYHO OAHOrO KPENnAeHHA AN Ka)KAON HanpaBASIOWEn.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV60
DIMENSIONAL SHEET RSV60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV60

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB60

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém = A

D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2051 do 2 180) =» D=2 760mm
B (od 2181 do 2 370) =» D=2 910mm
B (0od 2371 do 2 490) =» D =3 260mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 200mm od podlahy o Sifce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system = A

D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm
B (2 051to2180) =» D=2 760mm
B (2181 to2370) =» D=2910mm
B (2371 t02490) =» D=3 260mm

H - upper working space B - 200mm in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Federsystem = A

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D=2 910mm
B (2 371 bis 2 490) =» D =3 260mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 200mm vom Boden in einer Breite von 150mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicOTa npoéma

| - npocTpaHCTBO, HEOBXOAUMOE AAA CUCTEM MPYXUH = A

D - AAMHHa ropu3oHTanbHbIX HanpaBAAloLwmUX: B ( po 2 050) =» D=2610mMm
B (o012 051 p0 2 180) =» D =2 760M™m
B(or2 181 po 2 370) =» D=2 910mMm
B (o012 371 po 2 490) =» D =3 260MMm

H - BepxHuit paboumnit 06LéM BopoT B - 200MM LLIMPUHON He MeHee 150MMm

KRUZIK 5



STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV70
DIMENSIONAL SHEET RSV70
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV70

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB70

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A -Sitka otvoru max. 3 000mm

B - vySka otvoru max. 2 490mm D
C - nadprazi Omm D-55
D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm

B (od 2 051 do 2 180) =» D =2 760mm

B (od 2181 do 2 370) =» D=2910mm OI: : .

B (od 2 371 do 2 490) =» D = 3 260mm g Rk H H H o
E - stfed torzni tyée od podlahy B - 50mm SR 305
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 130mm L 47
G - horni hrana horizontalni kolejnice B - 10mm |Fez0] | H
H - horni pracovni prostor vrat je B - 150mm od podlahy o Sifce 150mm [l
J - horni hrana pracovniho prostoru = B H
Prujezdna vyska otvoru B - 180mm, prujezdna Sitka otvoru A - 160mm ° ol 8l 8

Pracovni prostor vrat : . : : : . H o
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru I Wl nfow| o E ||
nesmi byt zadné prekazky! u R -
EN A -opening width max. 3 000mm
B - opening height max. 2 490mm
C - headroom Omm
D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm d
B (2051 to 2 180) =» D =2 760mm
B (2181 to 2 370) =» D = 2 910mm 130

B (2 371to0 2490) =» D=3 260mm

E - height of the torsion bar above ground level B - 50mm
F - height of the track's lower edge above ground level B - 130mm
G - height of the track's upper edge above ground level B - 10mm
H - upper working space B - 150mm in the width of 150mm
J - lower edge of the working space = B
The clear passage height B - 180mm, the clear passage width A - 160mm

Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

DE A - Lichte Breite max. 3 000mm
B - Lichte Hohe max. 2 490mm
C - Sturz Omm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D =2 910mm
B (2 371 bis 2 490) =» D =3 260mm
E - Héhe der Mitte der Torsionswelle Giber dem Boden B - 50mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 130mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B - 10mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 150mm vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B
Durchfahrtshéhe B - 180mm, Durchfahrtsbreite A - 160mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, muf3 der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wupuHa npoéma max. 3 000mMm

B - BbicoTa npoéma max. 2 490Mm

C - nepemMbluka (nputonoka) OmMm

D - AAMHHA ropU30OHTaAbHbIX HanpasAAtowmx: B ( p0 2 050) =» D=2 610Mm
B (o1 2 051 po 2 180) =» D =2 760Mm
B (or2 181 po 2 370) =» D =2 910Mm
B (012 371 po 2 490) =» D = 3 260MMm

E - cepepnHa Bana ot nona B - 50mm

F - HWKHAA NOBEPXHOCTb FOPU3OHTAAbHOMW HanpaBAsatowwen B - 130mm
G - BEpPXHAS NOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaBAsAoLLEen B - 10mm
H - BepxHui pabounit 06bLEM BOpoT B - 150MM LWWIMPUHOM HE MeHee 150MM
J - BepXxHAA NoBepPXHOCTb pabouero o6bLéma BopoTt = B
Bbicota npoe3aa B - 180mm, winpuHa npoesaa A - 160mm.
Pabouuii 06LEM BopoT
B pa6bouem npocTpaHCcTBE BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCA NPENATCTBUN!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV70
DIMENSIONAL SHEET RSV70
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV70

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB70

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIIOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy na montaz = A.
Minimalni vyska plochy na montaz = B.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area is A.
The minimal height of the area must be B.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache ist A.
Die minimale Hoéhe der Montageflache muf3 B.
Die Montagefliache muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHasA WKXPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa HanpaBAAloLEen A.
MuHMManbHanA BbicOTa MOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AOAKHA ObiTb He MeHee B.
MoBepXHOCTb AN MOHTa)XKa AONKHA 6bITb POBHON M AOCTATOUYHO NMPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 3 000mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 3 000mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 3 000mm)

RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NMPY)KHH (BopoTa wupuHou Ao 3 000mMm)

KRUZIK



STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV70
DIMENSIONAL SHEET RSV70

MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV70

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB70

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen mufd eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MNoBepXHOCTb Al MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITh NpouHOn!

CZ U kovani RSV70 je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.
EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.
RU Anna BopoTt cuctembl PCB70 AOCTaTOYHO OAHOrO KPENnAEHHA AN Ka)KAON HanpaBASIOWEeNn.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSV70
DIMENSIONAL SHEET RSV70
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSV70

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKUUU BOPOT CUCTEMbI PCB70

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém = A

D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2051 do 2180) =» D=2 760mm
B (od 2181 do 2 370) =» D=2910mm
B (od 2 371 do 2 490) =» D = 3 260mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 150mm od podlahy o Sitce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system = A

D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm
B (2 051to2180) =» D=2 760mm
B (2181 t0o2370) =» D=2910mm
B (2371 t02490) =» D=3 260mm

H - upper working space B - 150mm in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem = A
D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D=2 910mm
B (2 371 bis 2 490) =» D =3 260mm
- Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 150mm vom Boden in einer Breite von 150mm

T

- LUMPUHA Npoéma

- BbiCOTa Npoéma

- NPOCTPaAHCTBO, HEOOXOAUMOE AASl CUCTEM MPYXMH = A

- AAMHHA FOPU30HTaAbHbIX HanpasAsaowmx: B ( A0 2 050) =» D=2 610mMm
B (o1 2 051 po 2 180) =» D =2 760mm
B (012181 p0 2 370) =» D=2 910Mm
B (012 371 po 2 490) =» D = 3 260MMm

H - BepxHuit pabouunii 06LEM BopoT B - 150MM WUpUHON He MeHee 150Mm

O—-—w>
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSVPLUS
DIMENSIONAL SHEET RSVPLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSVPLUS

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUHU BOPOT CUCTEMbI PCBPLUS

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICi SE VRATA

DOOR MOVEMENT

RU PA3MEPbI HEOBXOAUMbIE ANl YCTAHOBKHU BOPOT

cz

EN

DE

RU

A - Sitka otvoru max. 3 000mm
B - vySka otvoru max. 2 490mm, vaha vrat max. 115kg, vaha sekci 13kg/m?2
C - nadprazi Omm

D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 000) =» D = 2 540mm D
B (od 2 001 do 2 125) =» D =2 630mm ‘
B (od 2 126 do 2 250) =» D = 2 800mm §t T T n; 1 1
B (od 2 251 do 2 375) =» D =2 880mm §R3
B (od 2 376 do 2 490) =» D =3 030mm ' A
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 1770mm | 630]
G - horni hrana horizontalni kolejnice B - 60mm H
H - horni pracovni prostor vrat B - 180mm od podlahy o Sifce 150mm
J - horni hrana pracovniho prostoru vrat je B - 40mm 2| 8 E § H
PrUjezdna vyska s el. pohonem B - 150mm ol @ o o L
Pracovni prostor vrat Horap @
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaéeném prostoru H
nesmi byt Zadné prekazky!
A - opening width max. 3 000mm
B - opening height max. 2 490mm, weight of the garage door max. 115kg, weight of the section 13kg/m?
C - headroom Omm 0
D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 000) =» D = 2 540mm
B (2001 to 2 125) =» D=2 630mm 130

B (2 126 to 2 250) =» D =2 800mm
B (2251 to 2 375) =» D=2 880mm
B (2376 to 2490) =» D=3 030mm
F - height of the track's lower edge above ground level B - 170mm
G - height of the track's upper edge above ground level B - 60mm
H - upper working space B - 180mm in the width of 150mm
J - lower edge of the working space B - 40mm
The clear passage height with electric drive B - 150mm
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

A - Lichte Breite max. 3 000mm
B - Lichte H6he max. 2 490mm, Garagentorgewicht max. 115kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz Omm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 000) =» D = 2 540mm
B (2 001 bis 2 125) =» D =2 630mm
B (2 126 bis 2 250) =» D =2 800mm
B (2 251 bis 2 375) =» D =2 880mm
B (2 376 bis 2 490) =» D =3 030mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 1770mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B - 60mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 180mm vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B - 40mm
Durchfahrtshohe mit Elektroantrieb B - 150mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendotigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

A - WwupuHa npoéma max. 3 000mMm

B - BbicoTa npoéma max. 2 490mm, Bec BopoT 115kr, Bec cekummn 13kr/m?2

C - nepemblyka (npuTonoka) OMm

D - AAMHHa ropu3oHTanbHbIX Hanpasastowmx: B (o1 1 900 po 2 000) =» D = 2 540mMm
B (o1 2 001 po 2 125) =» D =2 630mMm
B (012 126 po 2 250) =» D =2 800mMm
B (ot 2 251 po 2 375) =» D=2 880mm
B (o1 2 376 po 2 490) =» D =3 030Mm

F - HWXKHAS NOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaeasaoLei B - 170mMm

G - BepXHASi NOBEPXHOCTb FOPU3OHTAaAbHOM HanpaBAsAloLwen B - 60Mm

H - BepxHuit paboumnit 06LémM BopoT B - 180MM WUpUHON He MeHee 150Mm

J - BEpXHAA noBepxHOCTb pabouero o6Léma BopoT B - 40Mm

BbicoTa npoespa ¢ aneKTponpuBoaomM B - 150mm

Pa6ouuii 06LE€m BopoT
B pa6bouem npocTpaHCTBEe BOPOT HE AONKHO HAXOAUTLCA NPENnATCTBUM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSVPLUS
DIMENSIONAL SHEET RSVPLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSVPLUS

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUHU BOPOT CUCTEMbI PCBPLUS

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

EN MOUNTING AREA FOR THE VERTICAL TRACKS AND THE SPRINGS

DE MONTAGEFLACHE FUR DIE SENKRECHTEN LAUFSCHIENEN UND DAS FEDERSYSTEM

RU NAPAMETPbl HEOEXOAUMbIE AASl MOHTA)KA BEPTUKAABHbIX HANPABASIFOLLIUX U CUCTEMbI MPY)XUH

CZ Minimalni Sitka plochy na montaz = A.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt = B.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area is A.
The minimal height of the area must be = B.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache ist A.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 = B.
Die Montageflache muf in einer Ebene liegen. Sie muf} eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHas WMpUHA NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa HanpaBAstowen A.
MuHMManbHaA BbiCOTa MOBEPXHOCTU AASl MOHTaXa AOMKHA 6bITb He MeHee = B.
NMoBepxHOCTb AA MOHTaXKa AO/KHA 6bITL POBHOM M AOCTaTOYHO NPOYHOM.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST RSVPLUS
DIMENSIONAL SHEET RSVPLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSVPLUS

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUHU BOPOT CUCTEMbI PCBPLUS

CZ POCET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

EN NUMBER AND FIXATION OF THE HORIZONTAL TRACKS

DE ANZAHL UND POSITIONIERUNG DER BEFESTIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
RU NAPAMETPbI MOHTA)KA FOPU30HTAAbHBIX HANPABASIIOLLIMX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostatecné pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepxHOCTb ANl MOHTa)Xa rOPH3OHTAAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA ObITb NpoUHOM!

CZ U kovani RVSPLUS je potfeba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benétigt.

RU Ans BopoTt cuctembl PCBPLUS AOCTaTOYHO OAHOIO KPENAeHUA ANA KaXXAOHW HanpaBAAIOLLeN.

KRUZIK

12



STAVEBNI PRIPRAVENOST RSVPLUS
DIMENSIONAL SHEET RSVPLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG RSVPLUS

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUHU BOPOT CUCTEMbI PCBPLUS

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE PANELY

EN FREE SPACE FOR THE PANELS

DE FREIRAUM FUR DIE TORPANEELE

RU NAPAMETPbl HEOBXOAUMBbBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro kolejnicovy systém A - 20mm

D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 000) =» D = 2 540mm
B (od 2001 do 2 125) =» D =2 630mm
B (od 2 126 do 2 250) =» D =2 800mm
B (od 2 251 do 2 375) =» D =2 880mm
B (od 2 376 do 2 490) =» D=3 030mm

H - horni pracovni prostor vrat B - 180mm od podlahy o Sifce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the track system A - 20mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 000) =» D = 2 540mm
B(2001to 2 125) =» D=2 630mm
B (2 126 to 2 250) =» D =2 800mm
B (2251 to 2 375) =» D=2 880mm
B (2 376 to 2 490) =» D=3 030mm

H - upper working space B - 180mm in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Laufschienensystem A - 20mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 000) =» D =2 540mm
B (2 001 bis 2 125) =» D =2 630mm
B (2 126 bis 2 250) =» D =2 800mm
B (2 251 bis 2 375) =» D =2 880mm
B (2 376 bis 2 490) =» D =3 030mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 180mm vom Boden in einer Breite von 150mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - pa3amepbl HeobxoaMMble AAA paboTbl cucTemMbl A - 20MM

D - AAMHHa ropu3oHTaAbHbIX HanpasAaowWwwmx: B (ot 1 900 oo 2 000) =» D = 2 540mMm
B (012001 p0 2 125) =» D =2 630mMm
B (o1 2 126 po 2 250) =» D =2 800mMm
B (ot 2 251 po 2 375) =» D=2 880Mm
B (012 376 po 2 490) =» D =3 030Mm

H - BepxHuit pabounit 06LEM BopoT B - 180MM LUIMPUHOK HE MeHee 150Mm
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STAVEBNI PRIPRAVENOST R60
DIMENSIONAL SHEET R60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P60

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A -Sitka otvoru max. 4 000mm

B - vySka otvoru max. 2 490mm, vaha vrat max. 130kg, vaha sekci 13kg/m?2 D
C - nadprazi min. 60mm (pouze s el. pohonem) ‘ D-55
D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2 051 do 2 180) =» D =2 760mm ‘
B (od 2181 do 2 370) =» D=2910mm o - - - : Jo
B (od 2 371 do 2 490) =» D =3 260mm QI: i - = = = ‘ 1
E - sted torzni tyée od podlahy B - 20mm R
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 100mm L 7
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 20mm |Fez0] | H
H - horni pracovni prostor vrat je B - 120mm od podlahy o Sifce 150mm [l
J - horni hrana pracovniho prostoru B + 30mm H
Prujezdna vyska s el. pohonem B - 100mm ° ol 28l & o
Pracovni prostor vrat o PN I ool f
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru nesmi byt T n i T § L
zadné prekazky! Kovani R60 Ize namontovat pouze se stropnim el. pohonem! “ e Bl - [
EN A - opening width max. 4 000mm
B - opening height max. 2 490mm, weight of the garage door max. 130kg,
weight of the section 13kg/m?
C - headroom only with electrical drive min. 60mm e
D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm
B (2 051 to 2 180) =» D = 2 760mm 130

B (2181 to 2 370) =» D=2910mm
B(2371to2490) =» D=3 260mm

E - height of the torsion bar above ground level B - 20mm

F - height of the track's lower edge above ground level B - 100mm

G - height of the track's upper edge above ground level B + 20mm

H - upper working space B - 1220mm in the width of 150mm

J - lower edge of the working space B + 30mm

The clear passage height with electric drive B - 100mm

Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.
The track system R60 can be installed only with an overhead operator!

DE A - Lichte Breite max. 4 000mm
B - Lichte Hohe max. 2 490mm, Garagentorgewicht max. 130kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz mit Elektroantrieb min. 60mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D =2 910mm
B (2 371 bis 2 490) =» D =3 260mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden B - 20mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 200mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 20mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 1220mm vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 30mm
Durchfahrtshéhe mit Elektroantrieb B - 100mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.
Den Beschlag R60 kann man nur mit einem Deckenantrieb installieren!

RU A - wupuHa npoéma max. 4 000mMm

B - BbicoTa npoéma max. 2 490mm, Bec BopoT 130kr, Bec cekuuu 13Kr/m2

C - MMHMMaAbHaA nepeMuyka 60MM (TOAbKO C IAEKTPONPUBOAOM)

D - AAMHHA rOpU30HTaAbHbIX HanpasBAAoLWMX: B ( p0 2 050) =» D=2 610Mm
B (o1 2 051 po 2 180) =» D =2 760Mm
B (ot 2 181 po 2 370) =» D = 2 850mMm
B (012 371 po 2 490) =» D = 3 260MMm

E - cepeanHa Bana ot nona B - 20mm

F - HWKHASA NOBEPXHOCTb FOPU30HTAaAbLHOW HanpaeAstowen B - 100mm

G - BEpPXHAS MOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaeasoLein B + 20mm

H - BepxHuit paboumnit 06LEm BopoT B - 120MM LUIMPUHOM He MeHee 150MMm

J - BEpXHAA NnoBepxHOCTb pabouero o6bLéma BopoT B + 30MM, BbicoTa nNpoes3aa ¢ aneKTponpusoaom B - 100mMm

Pa6ouuii 06LEM BopoT
B pa6bouem npocTpaHCTEE BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCA NPENATCTBUM!
Cucrema R60 mo)«eT 6bITb yCTAHOBAEHA TOALKO C MOTOAOUHbIM 3A.MPUBOAOM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST R60
DIMENSIONAL SHEET R60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P60

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIIOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vyska plochy na montaz musi byt B + 60mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The minimal height of the area must be B + 60mm.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + 60mm sein.
Die Montagefliche muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHasA WMpUHA NOBEPXHOCTU ANl MOHTaXKa Hanpaeastowein 100mm.
MuHUManbHas BbiCOTa MOBEPXHOCTU AASl MOHTaXKa AOMKHA 6bITb He MeHee B + 60MM.
NMoBepXHOCTb AN MOHTa)Ka AO/KHA 6bITL POBHON M AOCTATOUHO NPOYHOMN.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 4 000mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 000mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 000mm)

RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NMPY)KHH (BOpoTa WwupuHOu Ao 4 000Mm)

B + 60

KRUZIK 15



STAVEBNI PRIPRAVENOST R60
DIMENSIONAL SHEET R60

MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P60

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen mufd eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MNoBepXHOCTb Al MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITh NpouHOn!

CZ U kovani R60 je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU Anna BopoT cuctenmbl P60 AOCTaTOUHO OAHOrO KPENACHUA AAA KaXKAOW HanpaBAAIOLLEeN.

KRUZIK

16



STAVEBNI PRIPRAVENOST R60
DIMENSIONAL SHEET R60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P60

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém A + 200mm

D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2051 do 2180) =» D=2 760mm
B (od 2 181 do 2 370) =» D=2 910mm
B (od 2 371 do 2 490) =» D =3 260mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 120mm od podlahy o Sitce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system A + 200mm

D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm
B (2 051to2180) =» D=2 760mm
B (2181 t0o2370) =» D=2910mm
B (2371 t02490) =» D=3 260mm

H - upper working space B - 120mm in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Federsystem A + 200mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D=2 910mm
B (2 371 bis 2 490) =» D =3 260mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 120mm vom Boden in einer Breite von 150mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - npocTpaHCcTBO, HEOHXOAUMOE AAA CUCTEM MPYXKH A + 200MM

D - AAMHHA ropu3oHTaAbHbIX HanpaBAAOLWUX: B ( A0 2 050) =» D=2 610mMm
B (o1 2 051 po 2 180) =» D =2 760mm
B (012181 p0 2 370) =» D=2 910Mm
B (012 371 po 2 490) =» D = 3 260MMm

H - BepxHuit pabouunii 06LEM BopoT B - 120MM LUIMPUHOK He MeHee 150Mm

209

B + 60
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STAVEBNI PRIPRAVENOST R70
DIMENSIONAL SHEET R70
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R70

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P70

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A -Sitka otvoru max. 4 940mm

B - vy$ka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 150kg, vaha sekci 13kg/m?2 D

C - nadprazi min. bez el. pohonu 70mm, s el. pohonem 110mm ‘ b.55

D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2051 do 2 180) =» D=2 760mm ‘ ‘
B (0od 2 181 do 2 370) =» D=2 910mm OI: - - - - : o
B (od 2371 do 2 750) =» D =3 260mm 9 - = = = = ‘ 1
B (od 2 751 do 3 000) =» D = 3 480mm S[R3 |

E - stfed torzni tyce od podlahy B + 30mm L \47

F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 50mm | Fez0] L

G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 70mm [

H - horni pracovni prostor vrat je B- 70mm od podlahy o Sifce 150mm =

J - horni hrana pracovniho prostoru vrat je B + 80mm 3 gl R gl e o

Prljezdna vyska bez el. pohonu B - 100mm, s el. pohonem B - 50mm x b al ol o 1 ol

Pracovni prostor vrat . [N A R § L]
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru -
nesmi byt Zadné prekazky!
EN A -opening width max. 4 940mm
B - opening height max. 3 000mm, weight of the garage door max. 150kg,
weight of the section 13kg/m? E
C - headroom, with manual drive min. 70mm, with electrical drive min. 110mm
D - length of the horizontal tracks: B ( to 2050) =» D =2 610mm 130

B (2 051 to 2 180) =» D=2 760mm
B (2181 to 2 370) =» D=2910mm
B (2371 to 2 750) =» D =3 260mm
B (2 751 to 3 000) =» D =3 480mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 30mm
F - height of the track's lower edge above ground level B - 50mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 70mm
H - upper working space B - 70mm in the width of 150mm
J - lower edge of the working space B + 80mm
The clear passage height with manual drive B - 100mm, with electric drive B - 50mm
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

DE A - Lichte Breite max. 4 940mm
B - Lichte Hohe max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 150kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz, ohne Elektroantrieb min. 70mm, mit Elektroantrieb min. 210mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D =2 910mm
B (2 371 bis 2 750) =» D =3 260mm
B (2 751 bis 3 000) =» D = 3 480mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle Giber dem Boden B + 30mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 50mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 70mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 70mm vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 80mm
Durchfahrtshohe ohne Elektroantrieb B - 100mm, mit Elektroantrieb B - 50mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wupuHa npoéma max. 4 940mMm
B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 150kr, Bec cekuuu 13kr/m2
C - nepembliuka (NpUTonoKa) min. 6e3 anekTponpueoaa 70MM, ¢ INEKTPONPUBOAOM 110MM
D - AAMHHA rOpU30OHTaAbHbIX HanpasAAtowmx: B ( po 2 050) =» D=2 610Mm
B (o1 2 051 po 2 180) =» D =2 760Mm
B (o1 2 181 po 2 370) =» D =2 910Mmm
B (o012 371 p0 2 750) =» D = 3 260mMm
B (ot 2 751 po 3 000) =» D = 3 480Mm
E - cepeanHa Bana ot nona B + 30mm

F - HWKHAA NOBEPXHOCTb FOPU30HTAAbHOW HanpaeAstowen B - 50mm BbicoTta npoe3pa 6e3 anektponpusoaa B - 100mm,

G - BepxHAfA NOBEePXHOCTb FOPU3OHTAAbHOM HanpasAasatowen B + 70mm C aneKTponpuBoaoM B - 50mm

H - BepxHuit pabouunii 06EM BopoT B - 70MM LLMPUHON He MeHee 150MMm Pabouuii 06LEM BopoT

J - BepxHAA noBepxHOCTb pabouero o6Léma Bopot B + 80Mm B pabouem npocTpaHcTBe BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCH
npenarcrevmn!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST R70
DIMENSIONAL SHEET R70
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R70

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P70

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIIOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vyska plochy na montaz musi byt B + 70mm bez el. pohonu, B + 1210mm s el. pohonem.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The minimal height of the area must be B + 70mm with manual drive, B + 110mm with electric drive.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + 70mm ohne Elektroantrieb, B + 110mm mit Elektroantrieb sein.
Die Montagefliache muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAnbHas LWIMpUHA NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa HanpaeAstowen 100mm.
MuHUMaAbHasA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXKa AOMKHA 6bITb He MeHee B + 70Mm 6e3 anekTponpueoaa, B + 110MM ¢ IAEKTPONPUBOAOM.
NMoBepXHOCTb ANl MOHTa)Ka AO/VKHA ObIThb POBHOM U AOCTATOUYHO NMPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 4 250mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm)

RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NPY)KHH (BOpoTa WMPHHOMN A0 4 250MMm)

B
B+ 70
B+ 110
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STAVEBNI PRIPRAVENOST R70
DIMENSIONAL SHEET R70

MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R70

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P70

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen mufd eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MNoBepXHOCTb Al MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITh NpouHOn!

CZ U kovani R70 je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU Anna BopoT cuctembl P70 AOCTaTOUHO OAHOrO KPENnACHUA AAA KaXKAOW HanpaBAAIOLWLEe.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST R70
DIMENSIONAL SHEET R70
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG R70

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI P70

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém A + 200mm

D - délka horizontalnich kolejnic: B ( do 2 050) =» D=2 610mm
B (od 2051 do 2 180) =» D=2 760mm
B (od 2 181 do 2 370) =» D =2 910mm
B (od 2371 do 2 750) =» D =3 260mm
B (od 2 751 do 3 000) =» D = 3 480mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 70mm od podlahy o Sifce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system A + 200mm

D - length of the horizontal tracks: B ( to 2 050) =» D=2 610mm
B (2 051t02180) =» D=2 760mm
B (2181 to 2 370) =» D=2 910mm
B (2 371 to 2 750) =» D =3 260mm
B (2 751 to 3 000) =» D =3 480mm

H - upper working space B - 70mm in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Federsystem A + 200mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B ( bis 2 050) =» D =2 610mm
B (2 051 bis 2 180) =» D =2 760mm
B (2 181 bis 2 370) =» D=2 910mm
B (2 371 bis 2 750) =» D =3 260mm
B (2 751 bis 3 000) =» D =3 480mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 70mm vom Boden in einer Breite von 150mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - npocTpaHCcTBO, HE06X0AUMOE ANl CUCTEM MPYXUH A + 200MM

D - AAMHHA ropU30HTaAbHbIX HanpaBAstowmx: B ( po 2 050) =» D=2 610Mm
B (012 051 p0 2 180) =» D =2 760mMm
B (ot12 181 p0 2 370) =» D=2 910mm
B (o012 371 a0 2 750) =» D = 3 260mMm
B (ot 2 751 po 3 000) =» D = 3 480mm

H - BepxHuit pabouunii 06LEM BOpoT B - 70MM LLMPUHON He MeHee 150MMm

209

B+ 70
B+ 110
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS
DIMENSIONAL SHEET PLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI PLUS

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICi SE VRATA
EN FREE SPACE FOR THE

DE FREIRAUM FUR DIE BE!

RU PA3MEPbI HEOBXOAUMbIE ANl YCTAHOBKHU BOPOT

cz

EN

DE

RU

A - Sitka otvoru max. 3 500mm
B - vySka otvoru max. 2 500mm, vaha vrat max. 115kg, vaha sekci 13kg/m?2

C - nadprazi min. bez el. pohonu 150mm, s el. pohonem 200mm D
D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 000) =» D =2 540mm ‘
B (od 2 001 do 2 125) =» D = 2 630mm ‘J
B (od 2 126 do 2 250) =» D = 2 800mm §t I B T : a
B (od 2 251 do 2 375) =» D =2 880mm §R3
B (od 2 376 do 2 500) =» D =3 030mm P 9
F - spodni hrana horizontalni kolejnice = B ‘ 6301
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 110mm H
H - horni pracovni prostor vrat = B od podlahy o Sifce 150mm
J - horni hrana pracovniho prostoru vrat je B + 150mm ol o H
Prljezdna vyska bez el. pohonu B - 200mm, s el. pohonem prljezdna vyska zlistava zachovana st L Q
Pracovni prostor vrat Floal @ a
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaéeném prostoru Moy H
nesmi byt Zadné prekazky!
A - opening width max. 3 500mm
B - opening height max. 2 500mm, weight of the garage door max. 115kg, weight of the section 13kg/m?2
C - headroom, with manual drive min. 150mm, with electrical drive min. 200mm 0
D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 000) =» D = 2 540mm
B (2001 to 2 125) =» D=2 630mm 130

B (2 126 to 2 250) =» D =2 800mm
B (2251 to 2 375) =» D=2 880mm
B (2 376 to 2 500) =» D=3 030mm
F - height of the track's lower edge above ground level = B
G - height of the track's upper edge above ground level B + 110mm
H - upper working space = B in the width of 150mm
J - lower edge of the working space B + 150mm
The clear passage height with manual drive B - 200mm, with electric drive the clear passage height is guaranteed.
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

A - Lichte Breite max. 3 500mm
B - Lichte H6he max. 2 500mm, Garagentorgewicht max. 115kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz, ohne Elektroantrieb min. 150mm, mit Elektroantrieb min. 200mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 000) =» D = 2 540mm
B (2 001 bis 2 125) =» D =2 630mm
B (2 126 bis 2 250) =» D =2 800mm
B (2 251 bis 2 375) =» D =2 880mm
B (2 376 bis 2 500) =» D =3 030mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen = B
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 110mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist = B vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 150mm
Durchfahrtshohe ohne Elektroantrieb B - 200mm, mit Elektroantrieb die Durchfahrtsh6he wird eingehalten.
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

A - WwupuHa npoéma max. 3 500mMmm
B - BbicoTa npoéma max. 2 500mm, Bec BopoT 115kr, Bec cekummn 13kr/m?2
C - nepembluka (MPUTOAOKA) min. 6e3 anekTponpueoaa 150Mm, ¢ anekTponpueoaom 200Mm
D - AAMHHa ropu3oHTanbHbIX Hanpasastowmx: B (o1 1 900 po 2 000) =» D = 2 540Mm
B (o1 2 001 po 2 125) =» D =2 630mMm
B (012 126 po 2 250) =» D =2 800mMm
B (ot 2 251 po 2 375) =» D=2 880mm
B (o1 2 376 po 2 500) =» D =3 030mMm
F - HWKHAS NOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaeasALLen = B
G - BepXxHAA NOBEPXHOCTb FOPU3OHTAaAbHOM HanpasAasatowen B + 110mm
H - BepxHui pabounit 06LEm BopoT = B LUMPUHOK He MeHee 150MMm
J - BEpXHSAA NoBepxHOCTb pabouero o6bLéma Bopot B + 150mMm
BbicoTta npoe3pa 6e3 anektponpueoaa B - 200mMM, ¢ INEKTPONPUBOAOM BbiCOTa NMpoe3aa COXpaHseTcs
Pab6ouuii 06LE€m BOpOT
B pa6bouem npocTpaHCTBEe BOPOT HE AONKHO HAXOAUTLCA NPENnATCTBUM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS
DIMENSIONAL SHEET PLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI PLUS

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

D DAS FEDERSYSTEM
RU NAPAMETPbl HEOEXOAUMbIE AN MOHTAXKA BEPTUKAAbHbIX HAMPABAAIIOLLUX U CUCTEMbI MPY)XUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + C.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The minimal height of the area must be B + C.

The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + C sein.
Die Montageflache mufd in einer Ebene liegen. Sie muf8 eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHas WMpUHA NOBEPXHOCTU AMA MOHTaXa Hanpasasiowen 100Mm.
MuHMManbHas BbiCOTa MOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AOAKHA GbiTb He MeHee B + C.
MoBepxXHOCTL ANl MOHTa)Ka AOMKHA 6bITb POBHOW U AOCTAaTOUHO NPOYHOM.

B+C
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS
DIMENSIONAL SHEET PLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI PLUS

A UMISTENi UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC
ER AND FIXATION OF THE HORIZONTAL TRACKS
AHL UND POSITIONIERUNG DER BEFESTIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
AMETPbI MOHTA)KA FTOPU3OHTAAbHbIX HANPABARIIOLLMX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostatecné pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXxHOCTb ANl MOHTa)Ka rOPU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMUX AONKHA 6bITL NpouHOn!

CZ U kovani PLUS je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benétigt.

RU Ans BopoT cuctembl PLUS A0CTaTOYHO OAHOrO KPEenAeHHUs ANl KaXKAON HanpaBASIOWEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS
DIMENSIONAL SHEET PLUS
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI PLUS

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE PANELY

EN FREE SPACE FOR THE PANELS

DE FREIRAUM FUR DIE TORPANEELE

RU NAPAMETPbl HEOBXOAUMBbBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro kolejnicovy systém A + 200mm
D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 000) =» D = 2 540mm
B (od 2001 do 2 125) =» D =2 630mm
B (od 2 126 do 2 250) =» D =2 800mm
B (od 2 251 do 2 375) =» D =2 880mm
B (od 2 376 do 2 500) =» D =3 030mm
H - horni pracovni prostor vrat = B od podlahy o Sifce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the track system A + 200mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 000) =» D = 2 540mm
B(2001to 2 125) =» D=2 630mm
B (2 126 to 2 250) =» D =2 800mm
B (2251 to 2 375) =» D=2 880mm
B (2 376 to 2 500) =» D=3 030mm

H - upper working space = B in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Laufschienensystem A + 200mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 000) =» D =2 540mm
B (2 001 bis 2 125) =» D =2 630mm
B (2 126 bis 2 250) =» D =2 800mm
B (2 251 bis 2 375) =» D =2 880mm
B (2 376 bis 2 500) =» D =3 030mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist = B vom Boden in einer Breite von 150mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - pa3amepbl HeobxoauMble ArS paboTbl cuctemMbl A + 200MMm

D - AAMHHa ropu3oHTaAbHbIX HanpasAaowWwwmx: B (ot 1 900 oo 2 000) =» D = 2 540mMm
B (012001 p0 2 125) =» D =2 630mMm
B (o012 126 po 2 250) =» D =2 800Mm
B (ot 2 251 po 2 375) =» D=2 880Mm
B (012 376 po 2 500) =» D =3 030mMm

H - BepxHuit pabounii 06bLEM BOpoT = B LUMPUHOW HE MeHee 150MMm

09

B + 150
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS60
DIMENSIONAL SHEET PLUS60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUHU BOPOT CUCTEMbI PLUS60

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICi SE VRATA
EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

DE FREIRAUM FUR DIE BE!

RU PA3MEPbI HEOBXOAUMbIE ANl YCTAHOBKHU BOPOT

cz

EN

DE

RU

A - Sitka otvoru max. 3 500mm

B - vySka otvoru max. 2 500mm, vaha vrat max. 115kg, vaha sekci 13kg/m?2

C - nadprazi min. 60mm (pouze s el. pohonem)

D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 000) =» D = 2 540mm D
B (od 2 001 do 2 125) =» D =2 630mm

B (od 2 126 do 2 250) =» D = 2 800mm §L ; T == o=
B (od 2 251 do 2 375) =» D =2 880mm 2R3
B (od 2 376 do 2 500) =» D =3 030mm P 9
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 100mm | e30] |
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 20mm H
H - horni pracovni prostor vrat je B - 1220mm od podlahy o Sifce 150mm ° I
J - horni hrana pracovniho prostoru B + 30mm 8l & § q 1
Prijezdna vyska s el. pohonem B - 100mm i al & @ H e
Pracovni prostor vrat Moal o ox @l m
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru nesmi byt H
zadné prekazky! Kovani PLUS60 Ize namontovat pouze se stropnim el. pohonem!
A - opening width max. 3 500mm
B - opening height max. 2 500mm, weight of the garage door max. 115kg,
weight of the section 13kg/m? a
C - headroom only with electrical drive min. 60mm
D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 000) =» D =2 540mm 130

B (2001 to 2125) =» D=2 630mm
B (2 126 to 2 250) =» D =2 800mm
B (2251 t0 2 375) =» D=2 880mm
B (2 376 to 2 500) =» D =3 030mm
F - height of the track's lower edge above ground level B - 100mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 20mm
H - upper working space B - 1220mm in the width of 150mm
J - lower edge of the working space B + 30mm
The clear passage height with electric drive B - 100mm
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.
The track system PLUS60 can be installed only with an overhead operator!

A - Lichte Breite max. 3 500mm
B - Lichte Hohe max. 2 500mm, Garagentorgewicht max. 115kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz mit Elektroantrieb min. 60mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 000) =» D =2 540mm
B (2 001 bis 2 125) =» D =2 630mm
B (2 126 bis 2 250) =» D =2 800mm
B (2 251 bis 2 375) =» D =2 880mm
B (2 376 bis 2 500) =» D =3 030mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 100mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 20mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 120mm vom Boden in einer Breite von 150mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 30mm
Durchfahrtshéhe mit Elektroantrieb B - 100mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.
Den Beschlag PLUS60 kann man nur mit einem Deckenantrieb installieren!

A - wupurHa npoéma max. 3 500mm
B - BbicoTa npoéma max. 2 500mm, Bec BopoT 115kr, Bec cekuuu 13Kr/m2
C - MMHMMaAbHaA nepeMuyka 60MM (TOAbKO C IAEKTPONPUBOAOM)
D - AAMHHa ropu3oHTaAbHbIX HanpasAastowmx: B (o1 1 900 po 2 000) =» D = 2 540mm
B (o1 2 001 p0 2 125) =» D =2 630MMm
B (o1 2 126 po 2 250) =» D =2 800mMm
B (ot 2 251 po 2 375) =» D =2 880mMm
B (o1 2 376 po 2 500) =» D = 3 030Mm
F - HWKHASA NOBEPXHOCTb FOPU30HTAaAbLHOW HanpaeAstowen B - 100mm
G - BEpPXHAS MOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaeasoLein B + 20mm
H - BepxHui pabouunit 06LEM BopoT B - 120MmM LMpUHOK He meHee 150mMm
J - BEpXHAA NnoBepxHOCTb pabouero o6bLéma BopoT B + 30MM, BbicoTa nNpoes3aa ¢ aneKTponpusoaom B - 100mMm
Pa6ouuii 06LEM BopoT
B pa6ouem npocTpaHCTBE BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCA NMPEnATCTBUM!
Cucrema PLUS60 mo)XeT 6bITh YCTAHOBAE€HA TOABKO C MOTOAOYHbINM 3A.NPHUBOAOM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS60
DIMENSIONAL SHEET PLUS60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUHU BOPOT CUCTEMbI PLUS60

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

EN MOUNTING AREA FOR THE VERTICAL TRACKS AND THE SPRINGS

DE MONTAGEFLACHE FUR DIE SENKRECHTEN LAUFSCHIENEN UND DAS FEDERSYSTEM

RU NAPAMETPbl HEOEXOAUMbIE AASl MOHTA)KA BEPTUKAABHbIX HANPABASIFOLLIUX U CUCTEMbI MPY)XUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + 60mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatec¢né
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 200mm.
The minimal height of the area must be B + 60mm.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf B + 60mm sein.
Die Montagefldche mufd in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAnbHas LWIMpUHA NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa HanpaeAstowen 100mm.
MuHMManbHaA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AONKHA ObiTb He MeHee B + 60MMm.
MoBepxHOCTb ANl MOHTa)XXa AOMKHA ObITb POBHOW M AOCTAaTOUYHO NPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 3 500mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 3 500mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 3 500mm)

RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NPY)KHH (BOpoTa WwupuHOu Ao 3 500Mm)

B + 60
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS60
DIMENSIONAL SHEET PLUS60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUHU BOPOT CUCTEMbI PLUS60

A UMISTENi UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC
ER AND FIXATION OF THE HORIZONTAL TRACKS
AHL UND POSITIONIERUNG DER BEFESTIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
AMETPbI MOHTA)KA FTOPU3OHTAAbHbIX HANPABARIIOLLMX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostatecné pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXxHOCTb ANl MOHTa)Ka rOPU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMUX AONKHA 6bITL NpouHOn!

CZ U kovani PLUS60 je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benétigt.

RU Ansa BopoTt cuctembl PLUS60 AOCTaTOUHO OAHOIO KPENnAeHMUA AAA Ka)XXAOHW HanpaBAAIOLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST PLUS60
DIMENSIONAL SHEET PLUS60
MASSBLATT NIEDRIGSTURZBESCHLAG PLUS60

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUHU BOPOT CUCTEMbI PLUS60

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE PANELY

EN FREE SPACE FOR THE PANELS

DE FREIRAUM FUR DIE TORPANEELE

RU NAPAMETPbl HEOBXOAUMBbBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro kolejnicovy systém A + 200mm
D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 000) =» D = 2 540mm
B (od 2001 do 2 125) =» D =2 630mm
B (od 2 126 do 2 250) =» D =2 800mm
B (od 2 251 do 2 375) =» D =2 880mm
B (od 2 376 do 2 500) =» D =3 030mm
H - horni pracovni prostor vrat B - 1220mm od podlahy o Sifce 150mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the track system A + 200mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 000) =» D = 2 540mm
B(2001to 2 125) =» D=2 630mm
B (2 126 to 2 250) =» D =2 800mm
B (2251 to 2 375) =» D=2 880mm
B (2 376 to 2 500) =» D=3 030mm

H - upper working space B - 1220mm in the width of 150mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Laufschienensystem A + 200mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 000) =» D =2 540mm
B (2 001 bis 2 125) =» D =2 630mm
B (2 126 bis 2 250) =» D =2 800mm
B (2 251 bis 2 375) =» D =2 880mm
B (2 376 bis 2 500) =» D =3 030mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 120mm vom Boden in einer Breite von 150mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - pa3amepbl HeobxoauMble ArS paboTbl cuctemMbl A + 200MMm

D - AAMHHa ropu3oHTaAbHbIX HanpasAaowWwwmx: B (ot 1 900 oo 2 000) =» D = 2 540mMm
B (012001 p0 2 125) =» D =2 630mMm
B (o012 126 po 2 250) =» D =2 800Mm
B (ot 2 251 po 2 375) =» D=2 880Mm
B (012 376 po 2 500) =» D =3 030mMm

H - BepxHuit pabounit 06LEM BopoT B - 120MM LUIMPUHOK He MeHee 150Mm

B-120

H
B + 60
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STAVEBNI PRIPRAVENOST EMJ
DIMENSIONAL SHEET EMJ
MASSBLATT BESCHLAG EMJ

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI EMJ

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A - Sitka otvoru max. 5 250mm (od Sitky vrat 4 950mm je nutno pfipocitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm)
B - vySka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 200kg, vaha sekci 13kg/m2
C - nadprazi min. 230mm
D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 130) =» D = 2 480mm
B (od 2131 do 2 340) =» D=2 730mm D
B (od 2 341 do 2 490) =» D =2 880mm ‘
B (od 2491 do 2 750) =» D=3 230mm
B (od 2 751 do 3 000) =» D = 3 480mm ‘ —
E - stied torzni tyée od podlahy B + 160mm ol Il o
F - spodni hrana horizontalni kolejnice = B Q__F — : : : ' —
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 120mm R3
H - horni pracovni prostor vrat je B - 40mm od podlahy o Sifce 220mm B 180
J - horni hrana pracovniho prostoru B + 180mm | 600" [
Prijezdna vyska bez el. pohonu B - 100mm, s el. pohonem B - 50mm
Pracovni prostor vrat H
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru
nesmi byt Zadné prekazky!

400

B -40
T
B + 160

J=B+180
B+ 120

1T

E

G=
F=
H=
B-270
B

EN A -opening width max. 5 250mm (from door width 4 950mm there is necessary to add the weight of the
struts, number of struts equals the number of the sections, strut weight 1,25 kg/Im)
B - opening height max. 3 000mm, weight of the garage door max. 200kg, weight of the section 13kg/m?
C - headroom, min. 230mm
D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 130) =» D =2 480mm
B (2 131to 2 340) =» D=2 730mm
B (2 341 to 2 490) =» D =2 880mm
B (2 491 to 2 750) =» D =3 230mm
B (2 751 to 3 000) =» D = 3 480mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 160mm
F - height of the track's lower edge above ground level = B
G - height of the track's upper edge above ground level B + 120mm
H - upper working space B - 40mm in the width of 220mm
J - lower edge of the working space B + 180mm
The clear passage height with manual drive B - 100mm, with electric drive B - 50mm
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

130

D

m

A - Lichte Breite max. 5 250mm (von Torbreite 4 950mm muf man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilegewicht 1,25 kg/Im)
B - Lichte H6he max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 200kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz, min. 230mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 130) =» D =2 480mm
B (2 131 bis 2 340) =» D=2 730mm
B (2 341 bis 2 490) =» D =2 880mm
B (2 491 bis 2 750) =» D =3 230mm
B (2 751 bis 3 000) =» D =3 480mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden B + 160mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen = B
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 120mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 40mm vom Boden in einer Breite von 220mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 180mm
Durchfahrtshohe ohne Elektroantrieb B - 100mm, mit Elektroantrieb B - 50mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendotigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wupuHa npoéma max. 5 250mMm (kK BopoTam WnpuHow 6oree 4 950Mm Hapo NpUbaBUTb BEC YCUAUTENS (OMera), KOAMYECTBO YCUAUTENEN
paBHAETCA KOAUYECTBY CEKLMI, Bec yeuamtens 1,25 kr m/n

B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 200kr, Bec cekuuu 13kr/m?

C - nepemblvKa (MPUTOAOKA) MUHUMANAbHO 230MM

D - AAMHHa ropu3oHTanbHbIX HanpaBasAtowux: B (o1 1 900 po 2 130) =» D = 2 480Mm
B (012131 p0 2 340) =» D=2 730Mm
B (012 341 po 2 490) =» D =2 880Mm
B (012 491 po 2 750) =» D =3 230Mm
B (o012 751 po 3 000) =» D =3 480Mm

E - BbicOTa BepXHel HecyLwen KOHCTPYKLUU OT 3eMAU B + 160Mm J - BEpXHAA NoBepxHOCTb pabouero o6Léma Bopot B + 180Mm
F - HWKHASA NOBEPXHOCTb FOPU3OHTAAbHOMW HanpaBAsatowen = B BbicoTa npoe3pa ¢ anekTponpusoaom B - 100mm;

G - BEpXHAA NOBEPXHOCTb FOPU3OHTaAbHOM HanpaeAsoLLen B + 120mm € py4YHbIM NnpuBoaoM B - 50mm

H - BepxHuii pabounit 06bém BopoT B - 40MM LWMPUHON HE MeHee 220MM Pabouunii 06LEM BOpOT

B pa6ouem npocTpaHcTBe BOPOT HEe AOMKHO HAXOAUTLCA
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STAVEBNI PRIPRAVENOST EMJ
DIMENSIONAL SHEET EMJ
MASSBLATT BESCHLAG EMJ

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI EMJ

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIIOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.

Sitka plochy pro montaz torzniho systému je 200mm. T
Minimalni vy§ka plochy na montaz musi byt B + 230mm.

Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné

pevna nebo pevné spojena s budovou. ’7

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The width of the mounting area for the springs is 200mm.
The minimal height of the area must be B + 230mm. -1
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. { )

B +230

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die Breite der fiir die Montage des Torsionssystems benétigten Flache ist 200mm.
Die minimale Héhe der Montageflache muf3 B + 230mm sein.
Die Montagefldche mufd in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaNbHasA WXPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa Hanpasaatowen 100mm.
LLInpMHa NnoBEPXHOCTU ANl MOHTaXKa CUCTEMbI OTKPbIBaHUA He MeHee 200MM.
MuHMUMaAbHasA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AO/KHA 6bITb He MeHee B + 230mm.
NMoBepXxXHOCTb AN MOHTa)XKa AOAKHA 6bITb POBHOW M AOCTATOUYHO NMPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sifky vrat 4 250mm)
EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)
DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm) |
RU BapuaHT MOHTa)Xa CUCTEMbI U3 ABYX NPY)KHH (BOpoTa WMPUHOK A0 4 250mm) 200
' 100 100

it

B +230

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sirky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)
DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)
RU BapuaHT MOHTa)Xa CUCTEMbI U3 YETbIPEX NPY)KUH (BOPOTa LUMPUHOMN CBbIWe 4 251Mm)

KRUZIK a1



STAVEBNI PRIPRAVENOST EMJ
DIMENSIONAL SHEET EMJ
MASSBLATT BESCHLAG EMJ

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI EMJ

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostateéné pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXHOCTb ANl MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMUX AONKHA 6bITh NpouHon!

CZ U kovani EMJ je potieba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.
EN You need one fixation for every track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.
RU Ansa BopoTt cuctembl EMJ AOCTaTOuUHO OAHOIrO KPEnAeHHUs ANA Ka)XXKAOW HanpaBAsiowen

KRUZIK
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STAVEBNI PRIPRAVENOST EMJ
DIMENSIONAL SHEET EMJ
MASSBLATT BESCHLAG EMJ

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI EMJ

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A - Sifka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém A + 220mm

D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 130) =» D = 2 480mm
B (od 2 131 do 2 340) =» D =2 730mm
B (od 2 341 do 2 490) =» D =2 880mm
B (od 2491 do 2 750) =» D=3 230mm
B (od 2 751 do 3 000) =» D =3 480mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 40mm od podlahy o Sifce 220mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system A + 220mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 130) =» D = 2 480mm
B (2131 to 2 340) =» D=2 730mm
B (2 341 to 2 490) =» D =2 880mm
B (2 491 to 2 750) =» D =3 230mm
B (2 751 to 3 000) =» D =3 480mm

H - upper working space B - 40mm in the width of 220mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Federsystem A + 220mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 130) =» D = 2 480mm
B (2 131 bis 2 340) =» D=2 730mm
B (2 341 bis 2 490) =» D =2 880mm
B (2 491 bis 2 750) =» D =3 230mm
B (2 751 bis 3 000) =» D = 3 480mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 40mm vom Boden in einer Breite von 220mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - npocTpaHCTBO, HEO6XOAUMOE AN CUCTEM MPYXMH A + 220MM

D - AAMHHA ropu3oHTanbHbIX HanpaBAsAtowmx: B (ot 1 900 po 2 130) =» D = 2 480mMm
B (012131 002 340) =» D=2 730Mm
B (or 2341 p0 2 490) =» D = 2 880MMm
B (012491 po 2 750) =» D =3 230Mm
B (012 751 po 3 000) =» D = 3 480Mm

H - BepxHuit pabouunii 06LEM BopoT B - 40MM LLMPUHON HEe MeHee 220MM

H=B-40
B +230

KRUZIK 5



STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
MASSBLATT BESCHLAG ECO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI ECO

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A - Sitka otvoru max. 5 250mm (od Sitky vrat 4 950mm je nutno pfipocitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm)
B - vySka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 200kg, vaha sekci 13kg/m?2
C - nadprazi min. 230mm
D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 130) =» D =2 450mm
B (od 2131 do 2 340) =» D=2 700mm D
B (od 2 341 do 2 490) =» D =2 850mm ‘
B (od 2 491 do 2 750) =» D =3 200mm | ‘
B (od 2 751 do 3 000) =» D = 3 450mm —
E - stfed torzni tyée od podlahy B + 150mm ol — [ °
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + 10mm gl — : : : :
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 130mm R3
H - horni pracovni prostor vrat je B - 30mm od podlahy o Sifce 190mm | 180
J - horni hrana pracovniho prostoru vrat je B + 160mm | 600 [
Prljezdna vyska bez el. pohonu B - 100mm, s el. pohonem B - 50mm
Pracovni prostor vrat H
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru nesmi byt Zzadné prekazky!

400

B+ 160
B+ 130
B+ 10
B-30

T
=B+ 150

EN A - opening width max. 5 250mm (from door width 4 950mm there is necessary to add the weight of the
struts, number of struts equals the number of the sections, strut weight 1,25 kg/Im)
B - opening height max. 3 000mm, weight of the garage door max. 200kg, weight of the section 13kg/m?2
C - headroom, min. 230mm
D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 130) =» D =2 450mm
B (2 131 to 2 340) =» D =2 700mm
B (2 341 to 2 490) =» D =2 850mm
B (2491 to 2 750) =» D =3 200mm
B (2 751 to 3 000) =» D =3 450mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 150mm
F - height of the track's lower edge above ground level B + 10mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 130mm
H - upper working space B - 30mm in the width of 190mm
J - lower edge of the working space B + 160mm
The clear passage height with manual drive B - 100mm, with electric drive B - 50mm
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

J
G
F=
H=
B-270
T
E

130

DE A - Lichte Breite max. 5 250mm (von Torbreite 4 950mm muf} man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im)
B - Lichte Hohe max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 200kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz, min. 230mm
D - Lénge der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 130) =» D = 2 450mm
B (2 131 bis 2 340) =» D=2 700mm
B (2 341 bis 2 490) =» D =2 850mm
B (2 491 bis 2 750) =» D =3 200mm
B (2 751 bis 3 000) =» D = 3 450mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden B + 150mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + 10mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 130mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 30mm vom Boden in einer Breite von 190mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 160mm
Durchfahrtshohe ohne Elektroantrieb B - 100mm, mit Elektroantrieb B - 50mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendotigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wupuHa npoéma max. 5 250Mm (k BopoTam LWKpUHoOM 6onee 4 950MM Hapo NpubaBUTb BEC YCUAUTENSA (OMera), KOAMYECTBO YCUAUTENEN
paBHAETCA KOAMUYECTBY CeKLMH, Bec yeuauteaa 1,25 kr m/n

B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 200kr, Bec cekuuu 13kr/m?2

C - nepemMbluka (NPUTOAOKA) MUHUMaNbHO 230MM

D - AAMHHa ropusoHTanbHbIX HanpaBafAtowmx: B (o1 1 900 po 2 130) =» D = 2 450mm
B (012 131 po 2 340) =» D=2 700Mm
B (012 341 po 2 490) =» D =2 850MMm
B (012491 po 2 750) =» D = 3 200Mm
B (o1 2 751 po 3 000) =» D = 3 450mm

E - BbicOTa BepXHel HecyLen KOHCTPYKLMMU OT 3eMAU B + 150Mm J - BEpXHAA NOBEPXHOCTb pabouero o6béma BopoT B + 160mMm
F - HWKHASA NOBEPXHOCTb FOPU30OHTAAbHOW HanpaBAstowwen B + 10mm BbicoTa npoe3aa ¢ anekTponpusopom B - 100mm;
G - BepXHAA NOBEPXHOCTb FOPU3OHTAaAbHOM HanpaBAasatowen B + 130mMm C Py4YHbIM NpUBoAOM B - 50Mm
H - BepxHui pabounit 06Lém BopoT B - 30MM WMpUHON He MeHee 190MMm Pa6ounii 06LE€m BOpoT
B pa6bouem npocTpaHCTEE BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCH

npenarcreuin!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
MASSBLATT BESCHLAG ECO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI ECO

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIIOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.

Sitka plochy pro montaz torzniho systému je 200mm. T
Minimalni vy§ka plochy na montaz musi byt B + 230mm.

Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné

pevna nebo pevné spojena s budovou. ’7

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The width of the mounting area for the springs is 200mm.
The minimal height of the area must be B + 230mm. -1
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. { )

B +230

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die Breite der fiir die Montage des Torsionssystems benétigten Flache ist 200mm.
Die minimale Hoéhe der Montageflache muf3 B + 230mm sein.
Die Montagefliache mufd in einer Ebene liegen. Sie muf8 eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaNbHasA WXPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa Hanpasaatowen 100mm.
LLInpMHa NnoBEPXHOCTU ANl MOHTaXKa CUCTEMbI OTKPbIBaHUA He MeHee 200MM.
MuHMUMaAbHasA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AO/KHA 6bITb He MeHee B + 230mm.
NMoBepXHOCTb ANl MOHTa)XKa AO/KHA ObITb POBHOM H AOCTATOUHO NPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sifky vrat 4 250mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm) |

RU BapuaHT MOHTa)Ka CMCTeMbl M3 ABYX NPY)KHH (BOPOTa LWIMPUHOI A0 4 250Mn) 200

" 100 100

it

B +230

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sirky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)
DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)
RU BapuaHT MOHTa)Xa CUCTEMbI U3 YETbIPEX NPY)KUH (BOPOTa LUMPUHOMN CBbIWe 4 251Mm)

KRUZIK .



STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
MASSBLATT BESCHLAG ECO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI ECO

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostateéné pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXHOCTb ANl MOHTa)Ka rOpU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMUX AONKHA 6bITh NpouHon!

CZ U kovani ECO je potfeba jedno ukotveni u kazdé horizontalni kolejnice.
EN You need one fixation for every track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.
RU Ansa BopoT cuctembl ECO AOCTaTOUHO OAHOrO KPEenAeHHUA ANA Ka)KAOH HanpaBAAIoOLEeNn

KRUZIK
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
MASSBLATT BESCHLAG ECO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI ECO

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A - Sifka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém A + 220mm

D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 130) =» D = 2 450mm
B (od 2 131 do 2 340) =» D =2 700mm
B (od 2 341 do 2 490) =» D =2 850mm
B (od 2 491 do 2 750) =» D =3 200mm
B (od 2 751 do 3 000) =» D =3 450mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 30mm od podlahy o Sifce 190mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system A + 220mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 130) =» D =2 450mm
B(2131to2340) =» D=2700mm
B (2 341 to 2 490) =» D =2 850mm
B (2 491 to 2 750) =» D =3 200mm
B (2 751 to 3 000) =» D =3 450mm

H - upper working space B - 30mm in the width of 190mm

DE A - Lichte Breite

B - Lichte Hohe

| - Freiraum fiir das Federsystem A + 220mm

D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 130) =» D = 2 450mm
B (2 131 bis 2 340) =» D=2 700mm
B (2 341 bis 2 490) =» D =2 850mm
B (2 491 bis 2 750) =» D =3 200mm
B (2 751 bis 3 000) =» D = 3 450mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 30mm vom Boden in einer Breite von 190mm

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicoTa npoéma

| - npocTpaHCTBO, HEOBXOAUMOE AAA CUCTEM MPYXKH A + 220MM

D - AAMHHA ropu3oHTanbHbIX HanpaBaatowmx: B (o1 1 900 po 2 130) =» D = 2 450mm
B (012 131 p0 2 340) =» D =2 700Mm
B (012341 p0 2 490) =» D = 2 850Mm
B (o1 2 491 po 2 750) =» D =3 200Mm
B (ot 2 751 po 3 000) =» D = 3 450Mm

H - BepxHuit pabouunii 06LEM BopoT B - 30MM LLIMPUHON He MeHee 190MMm

H=B-30
B +230

KRUZIK a7



STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF
DIMENSIONAL SHEET LHF (garage door)
MASSBLATT LHF (Garagentor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA
EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

RU PASMEPbl HEOBXOAUMbBIE AAfl YCTAHOBKHW BOPOT

cz

EN

DE

RU

A - Sitka otvoru (od Sifky vrat 4 950mm je nutno pripocitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm)
B - vy$ka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 250kg, vaha sekci 13kg/m?2

C - nadprazi min. 250mm ‘
D - délka horizontalnich kolejnic B + 550mm
E - stfed torzni tyce od podlahy B + 180mm D=8 +550 o
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + 156mm ° [
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 135mm 3 - ' —
H - horni pracovni prostor vrat je B - 25mm od podlahy o Sifce 190mm B|R381
J - horni hrana pracovniho prostoru je B + 165mm ©
Prujezdna vyska bez el. pohonu B - 100mm, s el. pohonem B - 50mm 6213 E
Pracovni prostor vrat
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru nesmi byt Zzadné prekazky! ol 0 o
© Q (YT 0
A - opening width (from door width 4 950mm there is necessary to add the weight of the E 3 z : E @
struts, number of struts equals the number of the sections, strut weight 1,25 kg/Im) A T L

B - opening height max. 3 000mm, weight of the garage door max. 250kg, weight of the section 13kg/m?
C - headroom, min. 250mm
D - length of the horizontal tracks B + 550mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 180mm
F - height of the track's lower edge above ground level B + 15mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 135mm
H - working space B - 25mm in the width of 190mm 130
J - lower edge of the working space B + 165mm JJ*
The clear passage height with manual drive B - 100mm, with electrical drive B- 50mm

Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

A - Lichte Breite (von Torbreite 4 950mm mufl man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im)

B - Lichte Hohe max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 250kg, Sektionsgewicht 13kg/m?

C - Sturz, min. 250mm

D - Lange der horizontalen Laufschienen B + 550mm

E - Hohe der Mitte der Torsionswelle iiber dem Boden B + 180mm

F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + 15mm

G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 135mm

H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 25mm vom Boden in einer Breite von 190mm

J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 165mm

Durchfahrtshéhe ohne Elektroantrieb B - 100mm, mit Elektroantrieb B - 50mm
Arbeitsraum des Tores

Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

A - wKMpHHa Npoéma (K BopoTam LUMpUHOKU 6oree 4 950MM Hapo NPUGaBUTL BEC YCUAUTENS (OMEra), KOAUYECTBO YCUAUTENEH
paBHSIETCA KOAMUYECTBY CEKLUI, BeC yeuauTeas 1,25 kr m/n)

B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 250kr, Bec ceKunu 13kr/m?2

C - nepeMblyka (NPUTOAOKA) MUHUMaNAbHO 250MMm

D - AAMHHA ropu3oHTaAbHbIX Hanpasaflowux B + 550mm

E - BbicOTa BepxHel HecyLueil KOHCTPYKLUM oT 3eMAu B + 180Mm

F - HWKHAS CTOPOHA rOPU30HTaAbLHOW HanpaBAstowen B + 15mMm

G - BEPXHSIA CTOPOHA ropU3oHTaAbHOIW HanpaBAsitolen B + 135mm

H - BepxHuit pabouunit 06LEM B - 25MM OT NOBEPXHOCTU NoAa U LUMPUHOW 190MM

J - BEpXHAA NoBepxHOCTb pabouero o6Léma Bopot B + 165mMm

BbicoTa npoe3pa ¢ anektponpuBoaom B - 50mm, ¢ pyuHbIM npuBoaoM B - 100mMm
Pabouuit 06LEM BOpOT

B pa6ouem npocTpaHcTBe BOPOT He AOAKHO HAXOAUTLCA NPENnATCTBUIM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF
DIMENSIONAL SHEET LHF (garage door)
MASSBLATT LHF (Garagentor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIFOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + 250mm. 1

100
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné T
pevna nebo pevné spojena s budovou. 100100
50b
EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 200mm. ’—
The minimal height of the area must be B + 250mm.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. _
DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm. 1
Die minimale Hohe der Montageflache mufl B + 250mm sein. ( \)
Die Montageflache muf} in einer Ebene liegen. Sie muf} eine ausreichende N ==U
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben. " )
NS 1/2 N
\%
™
| 2
@ Y
o
RU MuHMManbHaA LWUMPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa Hanpasasaiowwein 100mm.
MuHUMManbHaA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AONKHA ObiTb He MeHee B + 250mm. U
NMoBepXHOCTb ANl MOHTa)Ka AO/VKHA 6bITb POBHOM H AOCTATOUHO NPOYHOM.
CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 4 250mm)
EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)
DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm) ! 100 100
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NPY)KHH (BOpOTa WIMPHHOM A0 4 250MMm) 150
100 100
200
’7 —t—t=—
8
| 8
o
CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sifky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)
DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEMbI U3 YeTbIPEX NPY)XUH (BOPOTa LIMPUHOMN cBbiwe 4 251Mm)

KRUZIK 30



STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF
DIMENSIONAL SHEET LHF (garage door)
MASSBLATT LHF (Garagentor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXxHOCTb ANl MOHTa)Ka rOPU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITL NpouHOn!

CZ U kazdé LHF kolejnice je potieba jedno horizontalni ukotveni.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU Anf BOPOT AOCTATOYHO OAHOIO KPENAEHUA ANA KA)XKAOW HanpaBAfIOLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHF
DIMENSIONAL SHEET LHF (garage door)
MASSBLATT LHF (Garagentor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLIUU BOPOT CUCTEMbI AX®

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice B + 550mm
H - horni pracovni prostor vrat je B - 25mm od podlahy o Sifce 190mm

EN A -opening width
B - opening height
- free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B + 550mm
H - working space B - 25mm in the width of 190mm

- Lichte Breite

- Lichte Hohe

- Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm

- Lange des Freiraumes fir die horizontalen Laufschienen B + 550mm

- Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 25mm vom Boden in einer Breite von 190mm

IQ0—wW2>

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicOoTa Nnpoéma

| - npocTpaHCcTBO, HEO6X0AUMOE AASI CUCTEM NPYXUH A + 260MM

D - AAMHHa NOBEPXHOCTU ANSl FOPU30OHTaAbHbIX HanpasAastowux B + 550mm

H - BepxHuUit pabouunit 06béM B - 25MM OT NOBEPXHOCTM NoAA U LWIMPUHOM 190MM

B + 250
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD250
DIMENSIONAL SHEET STD250 (garage door)
MASSBLATT STD250 (Garagentor)

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI CTA250

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA
EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

RU PASMEPbl HEOBXOAUMbBIE AAfl YCTAHOBKHW BOPOT

CZ A -Sitka otvoru max. 3 500mm
B - vy$ka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 135kg, vaha sekci 13kg/m?2
C - nadprazi min. 250mm
D - délka horizontalnich kolejnic B + 650mm
E - stfed torzni tyc¢e od podlahy B + 185mm ‘
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + 30mm D =B+ 650
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 90mm I: 2}

H - horni pracovni prostor vrat je B + 10mm od podlahy o Sifce 130mm

J - horni hrana pracovniho prostoru vrat je B + 140mm

PrUjezdna vyska zlstava zachovana 170
Pracovni prostor vrat " 620

Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru

nesmi byt Zadné prekazky!

Kovani STD250 Ize namontovat pouze se stropnim el. pohonem!

<]

550 | |
0
&l

B + 140
B +90
B+ 30
B+ 10
B +185

EN A -opening width max. 3 500mm
B - opening height max. 3000mm, weight of the garage door max. 135kg, weight of the section 13kg/m?
C - headroom, min. 250mm
D - length of the horizontal tracks B + 650mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 185mm i
F - height of the track's lower edge above ground level B + 30mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 90mm
H - working space B + 10mm in the width of 130mm
J - lower edge of the working space B + 140mm 130
The clear passage height is guaranteed.

Door's working space

To guarantee a trouble-free movement of the door,
please keep the free space free from any kind of obstacles.
The track system STD250 can be installed only with an overhead operator!

J
G
F
H
E

DE A - Lichte Breite max. 3 500mm
B - Lichte Hohe max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 135kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz, min. 250mm
D - Lénge der horizontalen Laufschienen B + 650mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle Giber dem Boden B + 185mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + 30mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 90mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B + 10mm vom Boden in einer Breite von 130mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 140mm
Die Durchfahrtshohe wird eingehalten.
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufl der gesamte benoétigte
Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.
Den Beschlag STD250 kann man nur mit einem Deckenantrieb installieren!

RU A - wupuHa npoéma max. 3 500mm
B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 135kr, Bec cekuuu 13kr/m?
C - nepemMbliuKa (MPUTOAOKA) MUHUMAAbHO 250MMm
D - AAMHHA ropu30oHTanbHbIX HanpaBastowmx B + 650mm
E - BbicOTa BEpXHEN HecyLen KOHCTPYKLUM OT 3eMAn B + 185mm
F - HWKHAA CTOPOHa ropuU3oHTaAbLHOW HanpaBsAstowen B + 30mMm
G - BEPXHAS CTOPOHA rOPU30HTaALHOW Hanpaeastowen B + 90mMm
H - BepxHui pabounii 06bém B + 10MM OT NOBEPXHOCTH MOAA U LUIMPUHOK 130MM
J - BEpXHAA NoBepXHOCTb pabouero o6Léma Bopot B + 140Mm
BbicoTa npoe3pa coxpaHaeTca
Pabouunit 06L€M BOpOT
B pa6ouem npocTpaHCTBE BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCA NPENnATCTBUM!
Cucrema STD250 moykeT 6bITb yCTaHOBA€HA TOABKO C NOTOAOUYHbIM 3A.NPUBOAOM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD250
DIMENSIONAL SHEET STD250 (garage door)
MASSBLATT STD250 (Garagentor)

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI CTA250

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIFOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + 250mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The minimal height of the area must be B + 250mm.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + 250mm sein.
Die Montagefliache mufd in einer Ebene liegen. Sie muf8 eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHas LWMPUHA NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa Hanpasastowen 100mm.
MuHUManbHas BbICOTa MOBEPXHOCTU AASl MOHTaXa AOMKHA 6bITb He MeHee B + 250mm.
NMoBepxHOCTb AN MOHTa)XKa AO/KHA 6bITh POBHOM U AOCTAaTOYHO NPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sifky vrat 4 250mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm)

RU BapuaHT MOHTa)Xa CUCTEMbI U3 ABYX NPY)XUH (BOpOTa WUMPUHOM A0 4 250mm)

100

T

100 100

F i

B + 250
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD250
DIMENSIONAL SHEET STD250 (garage door)
MASSBLATT STD250 (Garagentor)

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI CTA250

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXxHOCTb ANl MOHTa)Ka rOPU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITL NpouHOn!

CZ U kazdé kolejnice je potfeba jedno horizontalni ukotveni.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU Anf BOPOT AOCTATOYHO OAHOIO KPENAEHUA ANA KA)XKAOW HanpaBAfIOLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD250
DIMENSIONAL SHEET STD250 (garage door)
MASSBLATT STD250 (Garagentor)

MOHTAX METAA\OKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI CTA250

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

bl HEOBXOAUMBIE AAfl PABOTbl BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice B +650mm
H - horni pracovni prostor vrat je B + 10mm od podlahy o Sifce 130mm

EN A -opening width
B - opening height
| - free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B + 650mm
H - working space B + 10mm in the width of 130mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm
D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen B + 650mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B + 10mm vom Boden in einer Breite von 130mm

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicOTa Npoéma
| - npocTpaHcTBO, HEOBX0AMMOE AASl CUCTEM NPYXXHUH A + 260MM
D - AAMHHa NOBEPXHOCTU AAA FTOPU3OHTaAbHbIX Hanpasasawmx B + 650mm
H - BepxHui pabouunit 06émM B + 10MM OT NOBEPXHOCTH NoOAA U LWIMPUHOM 130MM

B + 250
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD
DIMENSIONAL SHEET STD (garage door)
MASSBLATT STD (Garagentor)

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI CTA,

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA
EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

RU PASMEPbl HEOBXOAUMbBIE AAfl YCTAHOBKHW BOPOT

CZ A - Sitka otvoru max. 6 000mm (od Sitky vrat 4 950mm je nutno pfipocitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm)
B - vy$ka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 250kg, vaha sekci 13kg/m?2
C - nadprazi min. 350mm
D - délka horizontalnich kolejnic B + 550mm
E - stfed torzni tyc¢e od podlahy B + 285mm ‘
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + 130mm D =B +550
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 190mm I: 2}

H - horni pracovni prostor vrat je B + 90mm od podlahy o Sifce 210mm
J - horni hrana pracovniho prostoru vrat je B + 300mm
PrUjezdna vyska zlstava zachovana

Pracovni prostor vrat " 620
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru H
nesmi byt Zadné prekazky!

i <]

550 | |
0
&l

170

EN A - opening width max. 6 000mm (from door width 4 950mm there is necessary to add the weight of the
struts, number of struts equals the number of the sections, strut weight 1,25 kg/Im)
B - opening height max. 3000mm, weight of the garage door max. 250kg, weight of the section 13kg/m?
C - headroom, min. 350mm
D - length of the horizontal tracks B + 550mm
E - height of the torsion bar above ground level B + 285mm i
F - height of the track's lower edge above ground level B + 130mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 190mm
H - working space B + 90mm in the width of 2120mm
J - lower edge of the working space B + 300mm 130
The clear passage height is guaranteed.
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door,
please keep the free space free from any kind of obstacles.

B +130
B +90
1T
B +285

J=B+ 300
B +190
T

G
F
H
E

DE A - Lichte Breite max. 6 000mm (von Torbreite 4 950mm muf} man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im)
B - Lichte Hohe max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 250kg, Sektionsgewicht 13kg/m?
C - Sturz, min. 350mm
D - Léange der horizontalen Laufschienen B + 550mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden B + 285mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + 130mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 190mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B + 90mm vom Boden in einer Breite von 210mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 300mm
Die Durchfahrtshohe wird eingehalten.
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte benotigte
Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wupuHa npoéma max. 6 000Mm (k BopoTam LWMpUHOW 6oree 4 950MM Hapo NpUbaBUTb BEC YCUAUTENS (OMera), KOAMYECTBO YCUAUTENEH

paBHAETCA KOAMYECTBY CeKUUW, Bec yeuantens 1,25 kr m/n)

B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 250kr, Bec cekuuu 13kr/m?

C - nepemblvKa (MPUTOAOKA) MUHUMANAbHO 350MM

D - AAMHHa ropu3oHTaAbHbIX HanpaBAAtowWwUx B + 550mMm

E - BbicOTa BepxHel HecyLen KOHCTPYKLUU OT 3eMAU B + 285Mm

F - HWKHASA CTOPOHa ropuM3oHTaAbHOW HanpaBAstowen B + 130mm

G - BEPXHSAA CTOPOHA rOPU30OHTAAbHOM HanpaeBAsowen B + 190mm

H - BepxHuii pabounit 06bém B + 90MM OT NOBEPXHOCTU NOAA U LUIMPUHOW 210MM

J - BepXHAA noBepxHocTb pabouero o6béma Bopot B + 300Mm

BbicoTa npoe3pa coxpaHsieTcs
Pa6ounii 06LEm BopoT

B pa6ouem npocTpaHCTEBE BOPOT HE AOMKHO HAXOAUTLCHA NMPEnATCTBUM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD
DIMENSIONAL SHEET STD (garage door)
MASSBLATT STD (Garagentor)

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI CTA,

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIFOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + 350mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné ! 100
pevna nebo pevné spojena s budovou. I
100 100
EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm. 200
The minimal height of the area must be B + 350mm. ’7

The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. J_HL

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + 350mm sein. ==
Die Montageflache muf in einer Ebene liegen. Sie muf} eine ausreichende { )
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

B + 350

RU MuHMManbHaA LWUMPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa Hanpasasaiowwein 100mm.
MuHUManbHaA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AONKHA 6biTb He MeHee B + 350mm.
NMoBepXHOCTb ANl MOHTa)Ka AO/VKHA 6bITb POBHOM H AOCTATOUHO NPOYHOM.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 4 250mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm) ! 100 100
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEeMbl U3 ABYX NPY)KHH (BOpOTa WIMPHHOM A0 4 250MMm) 150

100 100
00

B + 350

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sifky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)
DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTEMbI U3 YeTbIPEX NPY)XUH (BOPOTa LIMPUHOMN cBbiwe 4 251Mm)

KRUZIK p



STAVEBNI PRIPRAVENOST STD
DIMENSIONAL SHEET STD (garage door)
MASSBLATT STD (Garagentor)

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI CTA,

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXxHOCTb ANl MOHTa)Ka rOPU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITL NpouHOn!

CZ U kazdé kolejnice je potfeba jedno horizontalni ukotveni.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU Anf BOPOT AOCTATOYHO OAHOIO KPENAEHUA ANA KA)XKAOW HanpaBAfIOLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STD
DIMENSIONAL SHEET STD (garage door)
MASSBLATT STD (Garagentor)

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI CTA,

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

HEOBX0AUMBIE ANl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice B + 550mm
H - horni pracovni prostor vrat je B + 90mm od podlahy o Sifce 210mm
Horizontalni kolejnice se dodavaji dostatecné dlouhé,
v pripadé potreby je mozné tyto kolejnice zkratit o 200mm.

EN A -opening width
B - opening height
| - free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B + 550mm
H - working space B + 90mm in the width of 210mm
We deliver the tracks in a sufficient length. In case of space problems you can cut off max. 200mm.

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm
D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen B + 550mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B + 90mm vom Boden in einer Breite von 210mm
Die Laufschienen werden in grofiziigig bemessener Lange geliefert. Sollte es nétig sein, konnen die Schienen um max. 200mm gekiirzt werden.

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicOTa Npoéma
| - npocTpaHCcTBO, HEOOXOAUMOE AAA CUCTEM MPYXMH A + 260MM
D - AAMHHA NOBEPXHOCTU AAA TOPU3OHTaAbHbIX HanpasAstowmx B + 550mm
H - BepxHui pabounit 06Lém B + 90MM OT NOBEPXHOCTU MOAA U LIMPUHOW 210MM
[OpU30HTaNbHbIE HAaNPaBAAOLLME MOCTABASIKOTCA AOCTAaTOYHOM AAMHHBI B CAyYae HEOHXOAMMOCTU UX MOXHO YKOPOTUTb HAa 200MMm.

B + 350
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHR do 150kg
DIMENSIONAL SHEET LHR (garage door) 150kg
MASSBLATT LHR (Garagentor) 150kg

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI AXP 150kr

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

RU PA3MEPbI HEOBXO0A

CZ A - Sitka otvoru (od Sifky vrat 4 950mm je nutno pripocitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm)
B - vySka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 150kg, vaha sekci 13kg/m?2
C - nadprazi min. 180mm D =B+ 600
D - délka horizontalnich kolejnic B + 600mm
E - stfed torzni tyce od stény B + 540mm
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B - 40mm
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 80mm ‘ —

E=B+540

H - horni pracovni prostor vrat je B- 60mm od podlahy o Sifce 200mm _ —1 | ©
J - horni hrana pracovniho prostoru B + 140mm §1: Ol u! I ] ‘
Prujezdna vyska bez el.pohonu B - 120mm, s el. pohonem B - 70mm 2l 381 i
Pracovni prostor vrat 0
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru I 80
nesmi byt zadné prekazky! 20 L B
o =) =
EN A -opening width (from door width 4 950mm there is necessary to add the weight of the § ? ¢ 8
struts, number of struts equals the number of the sections, strut weight 1,25 kg/Im) T ",',’ "If ‘],“ H o
B - opening height max. 3 000mm, weight of the garage door max. 150kg, Il i
weight of the section 13kg/m?2 [
C - headroom, min. 180mm
D - length of the horizontal tracks B + 600mm
E - length between the torsion bar and the front wall B + 540mm
F - height of the track's lower edge above ground level B - 40mm
G - height of the track's upper edge above ground level B + 80mm d
H - working space B - 60mm in the width of 200mm
J - lower edge of the working space B + 140mm H;uéi’o

The clear passage height with manual drive B - 1220mm, with electric drive B - 70mm.
Door's working space

To guarantee a trouble-free movement of the door,

please keep the free space free from any kind of obstacles.

DE A - Lichte Breite (von Torbreite 4 950mm muf} man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im)
B - Lichte Hohe max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 150kg, Sektionsgewicht 13kg/m?2
C - Sturz, min. 180mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen B + 600mm
E - Abstand der Mitte der Torsionswelle von der Wand B + 540mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B - 40mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 80mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 60mm vom Boden in einer Breite von 200mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 140mm
Durchfahrtshohe ohne Elektroantrieb B - 120mm, mit Elektroantrieb B - 70mm.
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte benétigte
Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wupuHa npoéma (k Bopotam WnpuHon 6onee 4 950Mm Hapo NpUbaBUTL BEC YCUAUTENSA (OMera), KOAUYECTBO YCUAUTENEN

paBHAETCA KOAMYECTBY CeKUMM, Bec yeunutens 1,25 kr m/n)

B - BbicoTa npoéma max. 3 000mm, Bec BopoT 150kr, Bec ceKuuu 13Kkr/m>2

C - nepeMblyka (NPUTOAOKA) MUHUMaNAbHO 180MM

D - AAMHHA@ ropu3oHTanbHbIX HanpaBAatowmx B + 600Mm

E - pacctosiHWe BepXHEN HecyLlel KOHCTPYKLMU OT CTEHbI Npoe3aa B + 540mm

F - HXKHAS CTOPOHA FOPU30HTaAbHOW HanpaBsAstoLwwen B - 40mm

G - BEpXHAA CTOPOHA rOPU30HTaAbLHOM HanpaBAasowen B + 80Mm

H - BepxHuit paboumnit 06LEéM B - 60MM OT NOBEPXHOCTH NOAA U LWIMPUHOK 200MM

J - BEpXHAA NoBepXHOCTb pabouero o6Léma Bopot B + 140Mm

BbicoTa npoe3pa coxpaHAeTca ¢ INeKTPOnpuBoAOM B - 70Mm; ¢ pyuHbiM npuBoaoM B - 120mm
Pabouunit 06LEM BOpOT

B pa6ouem npocTpaHCTBE BOPOT HE AONKHO HAXOAUTLCA NPENnATCTBUMA!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHR do 150kg
DIMENSIONAL SHEET LHR (garage door) 150kg
MASSBLATT LHR (Garagentor) 150kg

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI AXP 150kr

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HAMPABAAIFOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B +180mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm.
The minimal height of the area must be B + 180mm.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + 180mm sein.
Die Montagefliche muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaAbHas LWMPUHA NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa Hanpasastowen 100mm.
MuHUManbHasA BbicOTa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa AONKHA 6biTb He MeHee B + 180mm.
NMoBepXHOCTb AN MOHTa)XKa AONKHA 6bITb POBHOW M AOCTATOUYHO NMPOYHOM.

B +180
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHR do 150kg
DIMENSIONAL SHEET LHR (garage door) 150kg
MASSBLATT LHR (Garagentor) 150kg

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI AXP 150kr

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLIUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf8 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepXxHOCTb ANl MOHTa)Ka rOPU3OHTaAbHbIX HaNPaBAAIOWMX AONKHA 6bITL NpouHOn!

CZ U kazdé kolejnice je potfeba jedno horizontalni ukotveni.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU Anf BOPOT AOCTATOYHO OAHOIO KPENAEHUA ANA KA)XKAOW HanpaBAfIOLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHR do 150kg
DIMENSIONAL SHEET LHR (garage door) 150kg
MASSBLATT LHR (Garagentor) 150kg

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU BOPOT CUCTEMbI AXP 150kr

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

bl HEOBXOAUMBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice B + 600mm
H - horni pracovni prostor vrat je B - 60mm od podlahy o Sifce 200mm

EN A -opening width
B - opening height
| - free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B + 600mm
H - working space B - 60mm in the width of 200mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm
D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen B + 600mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 60mm vom Boden in einer Breite von 200mm

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicOTa Npoéma
| - npocTpaHcTBO, HEOBX0AMMOE AASl CUCTEM NMPYXXHUH A + 260MM
D - AAMHHA NOBEPXHOCTU AAA TOPU3OHTaAbHbIX HanpasAatowmx B + 600Mm
H - BepxHUi pabouunit 06béM B - 60MM OT NOBEPXHOCTU NOAA U LUIMPUHOM 200MM

B + 180
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